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PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION
< PROCEDURE D'INSPECTION >

PROCEDURE D'INSPECTION
PROCEDURES DE DIAGNOSTIC ET DE REPARATION

Procédure de travalil

OPERATIONS DETAILLEES
1.0BTENIR DES INFORMATIONS SUR LE SYMPTOME

Interroger le client lorsqu'il apporte le véhicule pour obtenir le maximum d'informations sur le défaut de fonc-
tionnement (conditions et environnement lorsque le défaut de fonctionnement est apparu).

>> PASSER A L'ETAPE 2.
2.REPRODUIRE LES INFORMATIONS SUR LE DEFAUT DE FONCTIONNEMENT

Vérifier le défaut de fonctionnement décrit par le client, sur le véhicule.
Inspecter la relation entre les symptémes et la condition, lorsque les symptémes apparaissent.

>> PASSER A L'ETAPE 3.
3.IDENTIFIER LE SYSTEME DEFECTUEUX AVEC LE “DIAGNOSTIC DU SYMPTOME”

Utiliser le “Diagnostic de symptéme” en fonction du résultat de l'inspection du symptome de I'étape 2. Identifier
ensuite ou il faut commencer le diagnostic en se basant sur les éventuelles causes et symptémes.

>> PASSER A L'ETAPE 4.
4.IDENTIFIER LES PIECES DEFECTUEUSES AVEC LE “DIAGNOSTIC DU COMPOSANT”

Procéder au diagnostic avec le “Diagnostic de composant” du systéme concerné.

>> PASSER A L'ETAPE 5.
5.REPARER OU REMPLACER LES PIECES DEFECTUEUSES

Réparer ou remplacer les pieces défectueuses spécifiées.

>> PASSER A L'ETAPE 6.

6.VERIFICATION FINALE

Vérifier que les défauts de fonctionnement rapportés par le client ne se reproduisent plus, en se reportant au
résultat de l'inspection du symptéme de I'étape 2.

Tous les défauts sont-ils corrigés ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.
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TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT >

DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT
TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

Schéma du systéeme

Systéme d'avertissement de
ceinture de sécurité avant

Contact de boucle
de ceinture de
sécurité avant
(coté conducteur)

Boitier
d'avertissement
de ceinture de
sécurité avant

-

Systéme d'avertissement de
ceinture de sécurité arriére

Contact de boucle

de ceinture de
sécurité arriére
(gauche, central droit)

Boitier d'avertisse-
ment de ceinture
de sécurité arriere

Instruments combinés
(témoin d'avertisse-
ment de ceinture

. Contact de boucle (avertisseur sonore - - de sécurité avant)
g9tlt|er_ de de ceinture de intégré) Signal de vitesse
étection sécurité avant du véhicule
d'occupant (coté passager)

Témoin d'avertisse-
ment de ceinture
de sécurité arriére

INFOID:0000000001279916

Alternateur

JMHIA0345GB]

INFOID:0000000001279917

Description du systeme

TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

» Le témoin de sécurité de ceinture de sécurité avant s'allume/clignote pour avertir les occupants en cas de
ceinture de sécurité non bouclée.

» Le témoin de rappel de ceinture de sécurité avant est intégré dans les instruments combinés.

« Il n'existe qu'un seul témoin d'avertissement pour les ceintures de sécurité conducteur et passager ; si les
deux ceintures ne sont pas bouclées, le témoin d'avertissement reste allumé.

» Un boitier de détection d'occupant est placé dans le siege passager, celui-ci est branché en série avec le
contact de boucle de ceinture de sécurité passager

« Le boitier de détection d'occupant détecte si le siege passager est occupé ou non.

 Lorsque le siege passager est inoccupé, le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant détecte
uniquement I'état de la ceinture de sécurité conducteur.

Condition de fonctionnement

Le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant commande l'allumage ou le clignotement du témoin

en fonction des vitesses de véhicule suivantes :

Vitesse du véhicule inférieur a 25 km/h

» Contact d'allumage en positon ON lorsque les ceintures de sécurité conducteur et passager ne sont pas
bouclées. Le témoin de rappel de ceinture de sécurité s'allume.

» Lorsque le siége passager est occupé et que les ceintures de sécurité conducteur et passager ne sont
toutes deux pas bouclée, le témoin d'avertissement reste allumé.

 Lorsque le siége passager est inoccupé, le témoin d'avertissement s'éteint dés que la ceinture de sécurité
conducteur est bouclée.

Vitesse du véhicule supérieur a 25 km/h

« Lorsque le véhicule roule a plus de 25 km/h avec I'une ou l'autre des ceintures conducteur ou passager non
bouclée, le témoin d'avertissement commence a clignoter.

NOTE:

Le témoin d'avertissement continue a clignoter méme si la vitesse du véhicule descend en dessous de 25 km/

h.

 Lorsqu'un occupant prend place sur le siege passager, le témoin d'avertissement reste allumé jusqu'a ce
gu'a la fois le conducteur et le passager aient bouclés leur ceinture.

 Lorsque le siége passager reste inoccupé, le témoin s'éteint des que la ceinture de sécurité est bouclée.

TEMOIN DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE
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TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT >

Le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité arriére est situé sur le centre de la console et alerte le con-
ducteur et le passager avant si les ceintures de sécurité arriere n'ont pas été bouclées correctement.

Condition de fonctionnement

e Aprés démarrage du moteur, le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité arriere s'allume pendant
environ 35 secondes si la ceinture n'a pas été bouclé.

« 35 secondes environ aprés démarrage du moteur, tous les témoins d'avertissement de ceinture de sécurité
s'éteignent, quelque soit I'état des ceintures. En conséquence, si une quelconque ceinture de sécurité
arriére est bouclée/débouclée, les témoins d'avertissement de débouclage de ceinture de sécurité s'allu-
ment pendant 35 secondes.

AVERTISSEUR SONORE DE CEINTURE DE SECURITE

e Lorsque le véhicule roule avec la ceinture de sécurité conducteur ou passager non bouclée, le témoin
sonore retentit afin d'avertir le conducteur ou le passager.

« Le témoin sonore est intégré au boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

Condition de fonctionnement

Le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant fait retentir le rappel sonore pendant 90 secondes lor-
sque toutes les conditions suivantes sont réunies :

» Contact d'allumage en position ON.

» Une des ceintures conducteur ou passager n'est pas bouclée.

* Vitesse du véhicule supérieure a 25 km/h.

NOTE:

Le rappel sonore continue a retentir méme apres diminution de la vitesse du véhicule au dessous de 25km/h
mais s'arréte aprés bouclage de la ceinture de sécurité.

Arrét du rappel sonore

Le rappel sonore arréte de retentir dans les conditions suivantes :

¢ Au bout de 90 secondes

¢ Contact d'allumage placé sur OFF.

¢ Le conducteur et le passager ont bouclé leur ceinture de sécurité.
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TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT >

Disposition des composants

JMHIA0366ZZ

1. Témoin d'avertissement de ceinture 2. Témoin d'avertissement de ceinture 3.  Boitier d'avertissement de ceinture
de sécurité avant (intégré aux instru- de sécurité arriere M87 de sécurité arriere B49
ments combinés M34)
4. Boitier d'avertissement de ceinture 5.  Boitier d'avertissement de ceinture 6.  Contact de boucle de ceinture de
de sécurité avant M63, M64 de sécurité avant M63, M64 sécurité (coté conducteur) B22
7. Boitier de détection de l'occupant
Vue avec la ga\rnlture |nfer,|eure, de B. Conduite & gauche C. Conduite a droite
compartiment & bagage déposée

Derriére la garniture du coussin de
sieége
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TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
< DIAGNOSTIC DE FONCTIONNEMENT >

Description des composants

Elément Fonction

« Le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité conducteur et passager est intégré aux in-

Instruments combinés L
struments combinés.

« Détecte le statut du contact de boucle de ceinture de sécurité des siéges arriére et controle
Boitier d'avertissement de I'éclairage du témoin de rappel.

ceinture de sécurité arriere | ¢ Estime le statut du moteur en détectant le signal transmis par l'alternateur et procéde au con-
tréle de la fonction ON/OFF du témoin de rappel de ceinture de sécurité.

Contact de boucle de cein-

ture de sécurité Détecte I'état de la ceinture de sécurité et transmet le signal au boitier de d'avertissement de ce-
(conducteur/passager/ar- | inture de sécurité avant et arriere.
riere)
« Détecte I'état du contact de boucle de ceinture de sécurité conducteur et passager et com-
Boitier d'avertissement de mande le fonctionnement du témoin d'avertissement.
ceinture de sécurité avant « Détermine la vitesse du véhicule par détection du signal transmis par les instruments combinés

et procéde a l'activation ou désactivation du rappel sonore de ceinture de sécurité.

Rappel de ceinture de sécu-

rité arriere « Détecte I'état de la ceinture de sécurité (bouclée ou non), et transmet le signal aux instruments
Boitier de détection de I'oc- combinés ou au botftier indicateur.
cupant
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CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS

CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT : Procédure de
diagnostic

1 .VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier le fusible de 10A (n°.1, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles).
Le fusible grille-t-il ?
OUl  >> Remplacer le fusible grillé aprés réparation du circuit concerné lorsqu'un fusible ou raccord a fus-

ible est grillé.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

3. Mettre le contact d'allumage sur ON.

4. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant M Tension
asse
Connecteur Borne (env.)
M64 17 Masse Tension de la batterie

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant o
Masse Continuité
Connecteur Borne
M63 16 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE : Procédure
de dia.g nOStiC INFOID:0000000001548700

1.VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier que le fusible suivant n'est pas grillé.

Fusible de 10A (n°.1, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles).

Le fusible grille-t-il ?
OUl  >> Remplacer le fusible grillé aprés réparation du circuit concerné lorsqu'un fusible est grillé.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher les connecteurs de boitier de ceinture de sécurité arriere.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
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CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

4, Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et la masse.

BCM Tension
Masse
Connecteur Borne (env.)
M64 17 Masse Tension de la batterie

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité arriére et la masse.

BCM
Masse Continuité

Connecteur Borne
M63 16 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
COTE CONDUCTEUR

COTE CONDUCTEUR : DeSCription INFOID:0000000001279922

» Détecte si la ceinture de sécurité est bouclée ou non.
» Le témoin de rappel s'éteint si la ceinture de sécurité est bouclée.

COTE CONDUCTEUR : Vérification du fonctionnement des composants  weooowmoorsssss

1.VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

(COTE PASSAGER)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. S'asseaoir sur le siege passager.

3. Laceinture de sécurité avant (c6té passager) est bouclée.

4. Vérifier si le ttmoin de rappel s'éteint des que la ceinture (c6té conducteur) est bouclée.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Le contact de boucle de ceinture (c6té conducteur) fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-10, "COTE CONDUCTEUR : Procédure de diagnostic".

COTE CONDUCTEUR : Procédure de diagnostic INFOID:0000000001276524

1 .DEMARRAGE DE L'INSPECTION

Vérifier avec quel type de siége le véhicule est équipé.
Quel type de siége

Siége électrique>>PASSER A L'ETAPE 2.
Siége a réglage manuel>>PASSER A L'ETAPE 7.

2.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE
CONDUCTEUR)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Veérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant
connecteur Borne Condition Tension (V)
(env.)

(+) ¢

La ceinture de sécurité du siege 0
M64 conducteur n'est pas bouclée.

21 Masse - - -
La ceinture de sécurité du siege 5
conducteur est bouclée.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE (COTE CON-

DUCTEUR)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité (c6té conducteur).

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité (c6té conducteur).

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté
avant conducteur) Continuité
connecteur Borne connecteur borne
M64 21 B22 5 Existe
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant o
Masse Continuité
connecteur Borne
M64 21 Masse N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

4.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

Vérifier la continuité entre le connecteur du faisceau du contact de boucle de la ceinture (c6té conducteur) et

la masse.
Contact de boucle de ceinture de sécurité (cdté conducteur) o
Masse Continuité
connecteur Borne
B22 6 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

5.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE CONDUCTEUR)

Veérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité (coté conducteur).
Se reporter a SBC-13, "COTE CONDUCTEUR : Inspection des composants”.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

oul >> PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> Remplacer le contact de la boucle de ceinture de sécurité (c6té conducteur). Se reporter a SB-8
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.

6.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Brancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant Tension (V)
Masse
connecteur Borne (env.)
M34 35 Masse 5

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

7.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE CONDUCTEUR)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Instruments combinés i
Masse Condition Tension (V)
connecteur Borne (env.)

La ceinture de sécurité du siege 0
conducteur n'est pas bouclée.

M64 21 Masse - — —
La ceinture de sécurité du siege 5
conducteur est bouclée.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> PASSER A L'ETAPE 8.
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

8.VERIFICATION DU FAISCEAU DE CIRCUIT DE CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECU-

RITE (COTE CONDUCTEUR)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité (c6té conducteur).

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité (c6té conducteur).

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté con-
avant ducteur) Continuité
connecteur Borne connecteur borne
M64 21 B22 1 Existe

4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant o
Masse Continuite
connecteur Borne
M64 21 Masse N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 9.

NON

>> Réparer ou remplacer le faisceau.

9.VERIFIER LE CIRCUIT DE MASSE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

Vérifier la continuité entre le connecteur du faisceau du contact de boucle de la ceinture (c6té conducteur) et

la masse.
Contact de boucle de ceinture de sécurité (cdté conducteur) o
Masse Continuité
connecteur Borne
B22 2 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 10.

NON

>> Réparer ou remplacer le faisceau.

10.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE CONDUCTEUR)

Vérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité (c6té conducteur).

Se reporter & SBC-13, "COTE CONDUCTEUR : Inspection des composants".
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 11.

NON

"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.

>> Remplacer le contact de la boucle de ceinture de sécurité (coté conducteur). Se reporter a SB-8

11.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Brancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Instruments combinés

connecteur

Borne

M64

)

()

Tension (V)
(env.)

21

Masse

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

SBC-12



CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

12.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT

Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.

>> FIN DE L'INSPECTION
COTE CONDUCTEUR : Inspection des composants

1.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE CONDUCTEUR)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de contact de boucle de ceinture de sécurité.
3. \Vérifier la continuité entre les bornes de contact de boucle de ceinture de sécurité (cété conducteur).

Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté conducteur) N o
Condition Continuité
connecteur Borne
Lorsque la ceinture de sécu- .
N . Existe
rité n'est pas bouclée
B22 5 6 - -
Lorsque la ceinture de sécu- L
- . N'existe pas
rité est bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

Ooul >> FIN DE L'INSPECTION.
NON >> Remplacer le contact de la boucle de ceinture de sécurité (c6té conducteur). Se reporter a SB-8
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.

COTE PASSAGER
COTE PASSAGER : DeSCriptiOn INFOID:0000000001279926

« Détecte si la ceinture de sécurité passager est bouclée ou non.
« Le témoin de rappel s'éteint si la ceinture de sécurité est bouclée.

COTE PASSAGER : Verification du fonctionnement des composants INFOID:0000000001278527

1.VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE
(COTE PASSAGER)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. La ceinture de sécurité avant (c6té conducteur) est bouclée.

3. S'asseoir sur le siege passager.

4. Vérifier si le témoin de rappel s'éteint dés que la ceinture (c6té passager) est bouclée.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >> Le contact de boucle de ceinture de sécurité (c6té passager) fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-13, "COTE PASSAGER : Procédure de diagnostic".

COTE PASSAGER : Procédure de diagnostic INFOIDI0000000001279928

1 .DEMARRAGE DE L'INSPECTION

Vérifier avec quel type de siége le véhicule est équipé.
Quel type de siége
Siége électrique>>PASSER A L'ETAPE 2.
Siege a réglage manuel>>PASSER A L'ETAPE 7.
2.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE
PASSAGER)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant
connecteur Borne Condition Tension (V)
(env.)
(+) )
La ceinture du sieége passager n'est 0
M64 pas bouclée
21 Masse - —
La ceinture du siége passager est 5
bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE PASSAG-
ER)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité (c6té passager).

3. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager).

Boitier d'avertissement de ceinture de | Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté
sécurité avant passager) borne Continuité
connecteur Borne connecteur
M64 21 B22 5 Existe

4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant o
Masse Continuité
connecteur Borne
M64 21 Masse N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

4.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

Vérifier la continuité entre le connecteur du faisceau du contact de boucle de la ceinture de sécurité (coté pas-
sager) et la masse.

Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager) o
Masse Continuité
connecteur Borne
B22 6 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

5.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE PASSAGER)

Vérifier le contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager).

Se reporter a SBC-16, "COTE PASSAGER : Inspection des composants (contact de boucle de ceinture de
sécurité avant)".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> Remplacer le contact de boucle de ceinture de sécurité (c6té passager). Se reporter a SB-8
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose".

6.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
AVANT
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Brancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant
Masse Tension (V)
connecteur Borne (env.)
M34 35 Masse 5

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

7.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE
PASSAGER)

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Instruments combinés i
Masse Condition Tension (V)
connecteur Borne (env)
La ceinture du siege passager n'est 0
pas bouclée
M64 21 Masse - —
La ceinture du siége passager est 5

bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> PASSER A L'ETAPE 8.

8.VERIFICATION DU CIRCUIT DE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE PASSAG-
ER)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité (c6té passager).

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager).

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté
avant passager) Continuité
connecteur Borne connecteur borne
M64 21 B22 1 Existe

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Avertissement de ceinture de sécurité avant o
- - Masse Continuité
de toit rétractable (C-View) Borne
M64 21 Masse N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 9.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

9.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

Vérifier la continuité entre le connecteur du faisceau du contact de boucle de la ceinture de sécurité (c6té pas-
sager) et la masse.

Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager) o
Masse Continuité
connecteur Borne
B22 2 Masse Existe
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 10.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.
10.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE PASSAGER)

Vérifier le contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager).
Se reporter a SBC-16, "COTE PASSAGER : Inspection des composants (contact de boucle de ceinture de
sécurité avant)".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
oul >> PASSER A L'ETAPE 11.
NON >> Remplacer le contact de boucle de ceinture de sécurité (co6té passager). Se reporter a SB-8
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.
11.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Brancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité avant et la masse.

Instruments combinés Tension (V)
Masse
connecteur Borne (env.)
M64 21 Masse 5

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

12.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT

Se reporter a GI-40, "Incident intermittent".

>> FIN DE L'INSPECTION

COTE PASSAGER : Inspection des composants (contact de boucle de ceinture de
sécurité avant)

1.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE (COTE PASSAGER)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de contact de boucle de ceinture de sécurité (c6té passager).
3. Vérifier la continuité entre les bornes du contact de boucle de la ceinture (c6té passager).

Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager) N o
Condition Continuité
connecteur Borne
Lorsque la ceinture de sécurité .
. . Existe
n'est pas bouclée
B23 1 2 - —
Lorsque la ceinture de sécurité .
. N'existe pas
est bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION.
NON >> Remplacer le contact de boucle de ceinture de sécurité (coté passager). Se reporter a SB-8
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose".

COTE PASSAGER : Inspection des composants (boitier de détection de I'occupant)

INFOID:0000000001521453

1.VERIFICATION DU BOITIER DE DETECTION DE L'OCCUPANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du boitier de détection de l'occupant.
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CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
3. Vérifier la continuité entre les bornes de boitier de détection de I'occupant.

Boitier de détection de I'occupant
Condition Continuité
connecteur Borne
Lorsqu'on s'installe dans le siege passager Existe
B48 1 2
Autre que ci-dessus N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION.
NON >> Remplacer le boitier de détection de I'occupant. Se reporter a SE-37, "Démontage et remontage”.
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CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRI-
ERE

< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES
ARRIERE

ARRIERE GAUCHE

ARRIERE GAUCHE : Description INFOID:0000000001279931

» Détecte si la ceinture de sécurité arriere gauche est bouclée ou non.
» Le témoin d'avertissement s'éteint si la ceinture de sécurité arriere gauche est bouclée.

ARRIERE GAUCHE : Vérification du fonctionnement des composants

1 .VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES
SIEGES ARRIERE

1. Démarrer le moteur.
2. Vérifier que le témoin d'avertissement s'éteint dés que la ceinture de sécurité arriere gauche est bouclée.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieéges arriere fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-18, "ARRIERE GAUCHE : Procédure de diagnostic".

ARRIERE GAUCHE : Procédure de diagnostic

1 .VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-
RIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriére et la masse.

Contact de boucle de la ceinture de sécu-
rité des siéges arriere Masse Condition

Connecteur Borne

Tension (V)
(env.)

La ceinture de sécurité du siege arriere

gauche est bouclée Tension de la batterie

B49 7 Masse

La ceinture de sécurité du siege arriere
gauche n'est pas bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
Oul >> PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.
2.VERIFICATION DU CIRCUIT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES
ARRIERE
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité . o N o
- Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere o
arriere Continuité
Connecteur Borne Connecteur borne
M49 7 B63 1 Existe

4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité arriére et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére o
Masse Continuité
Connecteur Borne
M49 7 Masse N'existe pas
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CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRI-
ERE

< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.

NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.
3.VERIFIER LE CIRCUIT DE MASSE DE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE
GAUCHE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité arriere gauche
et la masse.

Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriére o
Masse Continuité
connecteur Borne
B63 2 Masse Existe

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.
4 .VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE GAUCHE
Vérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriére.
Se reporter a SBC-19, "ARRIERE GAUCHE : Inspection des composants"”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> Remplacer le contact de boucle de ceinture de sécurité arriere gauche. Se reporter a SB-14

"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.
5.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR- SBC
RIERE GAUCHE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére et
la masse.

Connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité ar-
riere Masse
Connecteur Borne

Tension (V)
(env.)

M91 7 Masse Tension de la batterie

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére.

6.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT

Se reporter a GI-40, "Incident intermittent".

>> FIN DE L'INSPECTION
ARRIERE GAUCHE : Inspection des composants

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.
3. Vérifier la continuité entre les bornes du contact de boucle de ceinture de sécurité arriere.

Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriére Condition Continuité
Connecteur Borne
La ceinture de sécurité du siege arriere .
\ . Existe
gauche n'est pas bouclée
B63 1 2 - —— — —
La ceinture de sécurité du siege arriere .
. N'existe pas
gauche est bouclée
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CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRI-
ERE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

Oul >> FIN DE L'INSPECTION.
NON >> Remplacer le contact de boucle de ceinture de sécurité arriere gauche. Se reporter a SB-14
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose".

ARRIERE DROIT ET CENTRAL
ARRIERE DROIT ET CENTRAL : DeSCriptiOn INFOID:0000000001524224

» Détecte si la ceinture de sécurité arriere (centrale ou latérale) est bouclée ou non.
» Le témoin d'avertissement s'éteint lorsque la ceinture arriére (centrale ou latérale) est bouclée.

ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Vérification du fonctionnement des composants

INFOID:0000000001524225

1 .VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES
SIEGES ARRIERE

1. Démarrer le moteur.
2. \Veérifier que le témoin d'avertissement s'éteint dés que la ceinture de sécurité (centrale ou latérale) est
bouclée..

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-20, "ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Procédure de diagnostic".

ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Procédure de diagnostic

1 .VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-
RIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. \Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et la masse.

Contact de boucle de la ceinture de sécurité
des siéges arriere Masse Condition

Connecteur Borne

Tension (V)
(env.)

La ceinture du siége arriére droit est Tension de la batte-

bouclée rie

Centre 6 ; = ~ .
La ceinture du siége arriére droit n'est 0
pas bouclée

B49 Masse - — — — -
La ceinture de sécurité du siege arriere | Tension de la batte-
) central est bouclée rie
Droit 1

La ceinture de sécurité du siege arriere

. < 0
central n'est pas bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFICATION DU CIRCUIT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES
ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité arriere.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité arriere.
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CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRI-

ERE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
Boitier d avertlssement_fie ceinture de sécurité Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere
arriere Continuité
Connecteur Borne Connecteur borne
M49 B64 (droit et central) 3 Existe
1

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité arriére et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere Masse Continuité
Connecteur Borne
Centre 6 )
- M49 Masse N'existe pas
Droit 1

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre le connecteur du contact de boucle de la ceinture de sécurité des siéges arriere et
la masse.

Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges ar-
riere Masse Continuité
connecteur Borne
Centre 2 )
—_ B64 Masse Existe
Droit 4

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

4.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRIERE
Vérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere.

Se reporter a SBC-22, "ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Inspection des composants".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

oul >> PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> Remplacer le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere. Se reporter a SB-14
"BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.

5.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-
RIERE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére et
la masse.

Connecteur de boitier d'avertissement de ceinture )
de sécurité arriére Masse Te’ES'O”)(V)
env.
Connecteur Borne
Centre 6 . .
- Mo1 Masse Tension de la batterie
Droit 1

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere.

O.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT
Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.
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CONTACT DE BOUCLE DE LA CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRI-

ERE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
>> FIN DE L'INSPECTION
ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Inspection des composants INFOID:0000000001524227

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.
3. Vérifier la continuité entre les bornes du contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.

Contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieéges arriere Condition Continuité
Connecteur Borne
La ceinture du siége arriére droit n'est .
N Existe
pas bouclée
1 2 . 'Y Y .
La ceinture du siege arriere droit est s
. N'existe pas
bouclée
B64 ; PR - -
La ceinture de sécurité du siége arriere .
. . Existe
3 4 central n'est pas bouclée
La ceinture de sécurité du siege arriere L
p N'existe pas
central est bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>FIN DE L'INSPECTION.
NON >> Remplacer le contact de boucle de la ceinture de sécurité. Se reporter a SB-14, "BOUCLE DE
CEINTURE DE SECURITE : Dépose et repose”.
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TEMOIN LUMINEUX DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

TEMOIN LUMINEUX DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

DeSC” pt|0n INFOID:0000000001534948

Le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité avant est situé sur les instruments combinés.
Les instruments combinés activent le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité avant lorsque les cein-
tures de sécurité avant (conducteur et passager) sont bouclées.

Vérification du fonctionnement des composants

1.FONCTIONNEMENT DU TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

Mettre le contact d'allumage sur ON.

S'asseoir sur le siege passager.

Boucler la ceinture de sécurité (coté passager).

Vérifier le fonctionnement du témoin d'avertissement de ceinture de sécurité avant.

PonE

Témoin d'avertissement de ceinture de

Condition PN
sécurité avant
La ceinture de sécurité (conducteur) .
. Eteint
est bouclée
La ceinture de sécurité (conducteur) .
Allumé

n'est pas bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OuUl >> Le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-23, "Procédure de diagnostic".

Procédure de diagnostic

1.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. S'asseoir sur le siege passager.

3. Boucler la ceinture de sécurité (c6té passager).

4. Vérifier le signal entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant
et la masse de l'oscilloscope.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant Masse Condition Signal
Connecteur Borne

La ceinture de sécurité (conducteur)

p Tension de la batterie
est bouclée

M63 8 Masse

La ceinture de sécurité (conducteur)
n'est pas bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4
NON >> PASSER A L'ETAPE 2

2.VERIFIER LE CIRCUIT DU TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et le connecteur des
instruments combinés.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
avant et le connecteur de faisceau des instruments combinés.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant Instruments combinés o
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
M63 8 M34 35 Existe
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TEMOIN LUMINEUX DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

4. Vérifier la continuité entre le boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant o
Masse Continuité
Connecteur Borne
M63 8 Masse N'existe pas

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

3.VERIFICATION DES INSTRUMENTS COMBINES

Se reporter a MWI-67, "Index des DTC",

>> FIN DE L'INSPECTION
4.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT

Se reporter a GI-40, "Incident intermittent".

>> FIN DE L'INSPECTION
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TEMOIN LUMINEUX D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRI-
ERE

< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
TEMOIN LUMINEUX D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE
ARRIERE

DeSC” pt|0n INFOID:0000000001308624

» Détecte si la ceinture de sécurité arriere est bouclée ou non.
» Le témoin de rappel s'éteint si la ceinture de sécurité est bouclée.

Vérification du fonctionnement des composants

1.VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES
SIEGES ARRIERE
Vérifier si le témoin de rappel s'éteint des que la ceinture est bouclée.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >> Le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriere fonctionne correctement.
NON >> Se reporter a SBC-25, "Procédure de diagnostic".

Procédure de diagnostic

1.VERIFIER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECU-
RITE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de témoin d'avertissement de ceinture de sécurité. -
SBC

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de témoin d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et la masse.

Rappel de ceinture de sécurité arriere

Masse Condition Tension
Connecteur Borne
M87 1 Masse Contact (é)?\:lumage : Tension de la batterie

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
oul >> PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Vérifier I'absence de circuit ouvert ou de court-circuit entre le témoin d'avertissement de ceinture
de sécurité arriére et la masse.
2.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-
RIERE
1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de témoin d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et la masse.

Contact de boucle de la ceinture

de sécurité des siéges arriére Masse Condition Terzsion)(V)
env.

Connecteur Borne
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TEMOIN LUMINEUX D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRI-

< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >
La ceinture de sécurité du sieége ar- | Tension de la batte-
riere gauche est bouclée rie
Gauche 4 - — —
La ceinture de sécurité du siége ar- 0
riere gauche n'est pas bouclée
La ceinture de sécurité du siége ar- | Tension de la batte-
riere central est bouclée rie
Centre m87 3 Masse - - -
La ceinture de sécurité du siege ar- 0
riere central n'est pas bouclée
La ceinture du siége arriere droit est | Tension de la batte-
) bouclée rie
Droit 2 - - - -
La ceinture du siége arriere droit 0
n'est pas bouclée

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> PASSER A L'ETAPE 3.

3.VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-

RIERE

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere et
la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere Tension (V)
Masse
connecteur Borne (env.)
3
M9l 4 Masse Tension de la batterie
5

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere.

4.VERIFIER LE CIRCUIT DE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére et de contact de bou-
cle de ceinture de sécurité arriére.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et le connecteur de faisceau de contact de boucle de ceinture de sécurité arriére.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité ar- | Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité ar-
riere riere Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
3 4
m87 4 B49 3 Existe
5 2

4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité arriére et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere o
Masse Continuité
Connecteur Borne
2
Mm87 3 Masse N'existe pas
4

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 5.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.
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TEMOIN LUMINEUX D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRI-
ERE

< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

5.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT
Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.

>> FIN DE L'INSPECTION
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SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE

Description

INFOID:0000000001534943

Le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant recoit le signal de vitesse du véhicule depuis les
instruments combinés.
Le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant utilise le signal pour le rappel sonore de ceinture de

sécurité.

Vérification du fonctionnement des composants

1.VERIFIER LE SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE

INFOID:0000000001534944

1. Soulever le véhicule

2. Lerappel sonore de ceinture de sécurité retentit lorsque la ceinture de sécurité n'est pas bouclée et que la
vitesse du véhicule dépasse 25 km/h.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Le signal de vitesse du véhicule fonctionne correctement.
>> Se reporter a SBC-28, "Procédure de diagnostic".

NON

Procédure de diagnostic

1.VERIFIER LE SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE

INFOID:0000000001534954

1. Soulever le véhicule

2. Vérifier le signal entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant
et la masse de l'oscilloscope.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité

avant

Connecteur

Borne

Masse

Condition

Signal

M64

36

Masse

Vitesse du véhicule de 40 km/h

PKIA1935E

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl >>PASSER A L'ETAPE 4

NON

>> PASSER A L'ETAPE 2

2.VERIFIER LE CIRCUIT DE VITESSE DU VEHICULE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et le connecteur des

instruments combinés.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité

avant et le connecteur de faisceau des instruments combinés.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant

Instruments combinés

Connecteur

Borne

Connecteur

Borne

Continuité

M64

36

M34

30

Existe

4. Vérifier la continuité entre le boftier d'avertissement de ceinture de sécurité avant et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité avant

Connecteur

Borne

Masse

Continuité

M64

36

Masse

N'existe pas

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3

NON

>> Réparer ou remplacer le faisceau.

3.VERIFICATION DES INSTRUMENTS COMBINES

Se reporter a MWI-67, "Index des DTC",
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SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

>> FIN DE L'INSPECTION
4 .VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT
Se reporter a GI-40, "Incident intermittent".

>> FIN DE L'INSPECTION
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CIRCUIT DE SIGNAL DE L'ALTERNATEUR
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

CIRCUIT DE SIGNAL DE L'ALTERNATEUR

DeSC” pt|0n INFOID:0000000001279935

Transmet le signal de “moteur démarré” au boitier indicateur.
Vérification du fonctionnement des composants

1.VERIFICATION DU CIRCUIT DU SIGNAL DE L'ALTERNATEUR

Vérifier si le témoin de rappel s'éteint environ 35 secondes aprés le démarrage du moteur.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Le circuit du signal de l'alternateur fonctionne correctement.
NON >> Se reporter & SBC-30, "Procédure de diagnostic".

Procédure de diagnostic

1.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AR-
RIERE

Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher le connecteur de boftier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere.

Mettre le contact d'allumage sur ON.

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et la masse.

PwhE

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité ar- )
riere Masse Condition Ter;zlr?:)(V)
Connecteur Borne '
Moteur en marche Tension de la batterie
B49 6 Masse -
Autre que ci-dessus 0

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Remplacer le boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriere.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFICATION DU CIRCUIT DE L'ALTERNATEUR

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de l'alternateur.

3. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de boitier d'avertissement de ceinture de sécurité
arriere et le connecteur de faisceau d'alternateur.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére Alternateur o
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
F15™ _
B49 2 3 Existe
F60"2

*1 Modéles a moteur QR

"2 sauf modéles a moteur QR
4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de ceinture de sécurité arriére et la masse.

Boitier d'avertissement de ceinture de sécurité arriére o
Masse Continuité
Connecteur Borne
B49 2 Masse N'existe pas

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer le faisceau.

SBC-30



CIRCUIT DE SIGNAL DE L'ALTERNATEUR
< DIAGNOSTIC DES COMPOSANTS >

3.VERIFIER LE DEFAUT INTERMITTENT
Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.

>> FIN DE L'INSPECTION
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC ECU >

DIAGNOSTIC ECU

BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
CONDUITE A GAUCHE

CONDUITE A GAUCHE : Valeur de référence

DISPOSITION DES BORNES

INFOID:0000000001279938

o)
H.S.
== =
[1]2]3]4]5]6]7]8] 17[18[19[20[21]22[23]24]25]26]
[oftolt1[12[13]1415[16] 32
JMHIA0347Z2Z
VALEURS PHYSIQUES
N° de borne
(couJeur de Description - valeur
cable) Condition
. Entrée/
+ i .
Nom du signal Sortie (env.)
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | contactdal-| sécurité est allumé.
8 Masse | tissement de ceinture de Sortie | . — - - -
sécurité umage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
16 Masse | Masse ov
. . Contact d'al- Tension de la
17 Masse | Signal ALL Entrée lumage : ON batterie
] Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- Contact d'al- | ité est établi. batterie
21 Masse | cle de ceinture de sécurité | Entrée | . - -
Entrée umage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
36 Masse Signal de vitesse du véhi- Entrée Contact_d al- LorsquJe Ia vitesse approximative du véhi-
cule lumage : ON | cule d'environ 40 km/h.

CONDUITE A GAUCHE : Schéma de cablage - SEAT BELT WARNING LAMP CON-
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

< DIAGNOSTIC ECU >
TROL SYSTEM -

INFOID:0000000001279939
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
< DIAGNOSTIC ECU >

CONDUITE A DROITE : Valeur de référence

DISPOSITION DES BORNES

INFOID:0000000001551299

o)
HS.
= =
1]2[3[4]5]6]7]8 i7[18[19]20[21]22[23]4]25[26]
9 [1ofi1[12[13[14[15[16 [o7l28[29[3031[32[33(34135[36|
JMHIA0347Z2Z
VALEURS PHYSIQUES
N° de borne
(couJeur de Description - valeur
cable) Condition
. Entrée/
+ - . f
Nom du signal Sortie (env.)
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | Contactdal-| sécurité est allumé.
8 Masse | tissement de ceinture de Sortie | : — - - -
séourité umage : ON | | g témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
16 Masse | Masse - - - ov
17 | Masse | Signal ALL Entrée Contact.d a- - Tension de la
lumage : ON batterie
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- | contactdral-| rité est établi. batterie
21 Masse | cle de ceinture de sécurité | Entrée ) - -
Entrée lumage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
36 Masse Signal de vitesse du véhi- Entrée Contact d'al- LOI’SQL'Je Iq vitesse approximative du véhi-
cule lumage : ON | cule d'environ 40 km/h.

CONDUITE A DROITE : Schéma de cablage - SEAT BELT WARNING LAMP CON-
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE
< DIAGNOSTIC ECU >

BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE
CONDUITE A GAUCHE

CONDUITE A GAUCHE : Valeur de référence

INFOID:0000000001350920

DISPOSITION DES BORNES

=)

JMHIA0348ZZ

VALEURS PHYSIQUES

N° de borne
(couJeur de Description - Valeur
cable) Condition
. Entrée/
+ - . f
Nom du signal Sortie (env.)
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- | Contactdal-| rité est établi. batterie
1 Masse | clede ceinture de sécurité | Entrée | . - -
(droite) umage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
2 Masse - - - - ov
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | Contactdal-| Sécurité est allumé.
3 Masse | tissement de ceinture de Sortie | 0 — - - -
sécurité (gauche) umage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | Contactd'al-| Sécurité est allumé.
4 Masse | tissement de ceinture de Sortie . — - - -
sécurité (centrale) lumage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
) . Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | Contactdal-| sécurité est allumé.
5 Masse | tissement de ceinture de Sortie | . — - - -
sécurité (droite) umage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
8 Masse | Masse - - - ov
10 | Masse | Signal ALL Entrée Contact_d al- - Tension de la
lumage : ON batterie
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- Contact d'al- | Tité est établi. batterie
7 Masse | cle de ceinture de sécurité | Entrée lumage : ON - -
arriére (gauche) ge: I__e, cgntact de,bou_cle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- Contact d'al- | rité est établi, batterie
6 Masse | clede ceinture de sécurité | Entrée | 0 - -
(centrale) umage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu-
L ol ov
rité n'est pas établi.

CONDUITE A GAUCHE : Schéma de cablage - SEAT BELT WARNING LAMP CON-
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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INFOID:0000000001551308
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE
< DIAGNOSTIC ECU >

CONDUITE A DROITE : Valeur de référence

DISPOSITION DES BORNES

INFOID:0000000001551305

)
HS.
__ =L
1]2[3]4]6
6]7[8]9]10)
JMHIA03482Z
VALEURS PHYSIQUES
N° de borne
(couJeur de Description - valeur
cable) Condition
. Entrée/
+ - . f
Nom du signal Sortie (env.)
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- | Contactdal-| "ité est établi. batterie
1 Masse | clede ceinture de sécurité | Entrée | : - -
(droite) umage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
2 Masse - - - - ov
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | Contactdal-| sécurité est allumé.
3 Masse | tissement de ceinture de Sortie | : — - - -
sécurité (gauche) umage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
) o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
S_lgnal de témoin d'aver- ) Contact d'al- | Sécurité est allumé.
4 Masse | tissement de ceinture de Sortie . —— - - -
sécurité (centrale) lumage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
. o Le témoin d'avertissement de ceinture de oV
Signal de témoin d'aver- | contactdal-| sécurité est allumé.
5 Masse | tissement de ceinture de Sortie | : — - - -
sécurité (droite) umage : ON | | e témoin d'avertissement de ceinture de | Tension de la
sécurité n'est pas allumé. batterie
8 Masse | Masse - - - oV
10 | Masse | Signal ALL Entrée Contact.d a- - Tension de la
lumage : ON batterie
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- Contact dal- | Mité est établi. batterie
7 Masse | clede ceinture de sécurité | Entrée lumage : ON - -
arriére (gauche) ge: L_e,cc?ntact de,bougle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.
) Le contact de boucle de ceinture de sécu- | Tension de la
Signal de contact de bou- | Contactdal-| "ité est établi. batterie
6 Masse | clede ceinture de sécurité | Entrée | : - -
(centrale) umage : ON | | e contact de boucle de ceinture de sécu- oV
rité n'est pas établi.

CONDUITE A DROITE : Schéma de céblage - SEAT BELT WARNING LAMP CON-
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< DIAGNOSTIC ECU >
TROL SYSTEM -
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BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

< DIAGNOSTIC ECU >
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LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT NE S'ALLUME
PAS

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES

LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT NE S'AL-
LUME PAS

Procédure de diagnostic

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DU SIEGE AVANT (COTE
CONDUCTEUR)

Vérifier le contact de boucle de ceinture de sécurité avant.
Se reporter a SBC-10, "COTE CONDUCTEUR : Vérification du fonctionnement des composants" ou SBC-13,
"COTE PASSAGER : Vérification du fonctionnement des composants".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.

2.VERIFIER LE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
Vérifier le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité avant.
Se reporter a SBC-23, "Vérification du fonctionnement des composants".
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
Oul >> PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.
3.VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

Vérifier le circuit d'alimentation électrique et de mise a la masse du boitier d'avertissement de ceinture de
sécurité avant.
Se reporter a SBC-8, "BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT : Procédure de

diagnostic”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
Oul >> PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

4.CONFIRMER LE FONCTIONNEMENT

Confirmer le fonctionnement a nouveau
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Vérifier le défaut intermittent Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.
NON >> PASSER A L'ETAPE 1.
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LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE NE S'ALLUME
PAS

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >
LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE NE S'AL-
LUME PAS

Procédure de diagnostic

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRIERE

Vérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriére.
Se reporter a SBC-18, "ARRIERE GAUCHE : Vérification du fonctionnement des composants" ou SBC-20,
"ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Vérification du fonctionnement des composants”.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

2.VERIFIER LE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE

Vérifier le circuit de témoin d'avertissement de ceinture de sécurité arriére.
Se reporter a SBC-25, "Vérification du fonctionnement des composants”.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.
3.VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
Vérifier le circuit d'alimentation électrique et de mise a la masse du boitier d'avertissement de ceinture de
sécurité arriere.
Se reporter & SBC-8, "BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE : Procédure SBC
de diagnostic”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

4.CONFIRMER LE FONCTIONNEMENT

Confirmer le fonctionnement & nouveau
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Vérifier le défaut intermittent Se reporter a G1-40, "Incident intermittent”.
NON >> PASSER A L'ETAPE 1.
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LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT NE S'ETEINT
PAS

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >
LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE AVANT NE
S'ETEINT PAS

Procédure de diagnostic

1.VERIFIER LE CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE AVANT

Vérifier le contact de boucle de ceinture de sécurité avant.
Se reporter a SBC-10, "COTE CONDUCTEUR : Vérification du fonctionnement des composants" ou SBC-13,
"COTE PASSAGER : Vérification du fonctionnement des composants".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

2.VERIFIER LE TEMOIN D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT
Vérifier le témoin d'avertissement de ceinture de sécurité avant.
Se reporter a SBC-23, "Vérification du fonctionnement des composants”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
Oul >> PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.
3.CONFIRMER LE FONCTIONNEMENT

Confirmer le fonctionnement & nouveau
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Vérifier le défaut intermittent Se reporter a GI-40, "Incident intermittent”.
NON >> PASSER A L'ETAPE 1.
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LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE NE S'ETEINT
PAS

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >

LE TEMOIN DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE ARRIERE NE
S'ETEINT PAS

Procédure de diagnostic

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DES SIEGES ARRIERE

Vérifier le contact de boucle de la ceinture de sécurité des sieges arriére.
Se reporter a SBC-18, "ARRIERE GAUCHE : Vérification du fonctionnement des composants" ou SBC-20,
"ARRIERE DROIT ET CENTRAL : Vérification du fonctionnement des composants”.

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

2 .VERIFICATION DU CIRCUIT DU SIGNAL DE L'ALTERNATEUR
Vérifier le circuit du signal de I'alternateur.
Se reporter a SBC-30, "Vérification du fonctionnement des composants”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.

NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

3.CONFIRMER LE FONCTIONNEMENT

Confirmer le fonctionnement & nouveau
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Vérifier le défaut intermittent Se reporter a GI-40, "Incident intermittent”.
NON >> PASSER A L'ETAPE 1.

SBC-63



LE TEMOIN SONORE DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE NE FONC-
TIONNE PAS

< DIAGNOSTIC DES SYMPTOMES >
LE TEMOIN SONORE DE RAPPEL DE CEINTURE DE SECURITE NE
FONCTIONNE PAS

Procédure de diagnostic

1.VERIFICATION DU CONTACT DE BOUCLE DE CEINTURE DE SECURITE DU SIEGE AVANT (COTE
CONDUCTEUR)

Vérifier le contact de boucle de ceinture de sécurité avant.
Se reporter a SBC-10, "COTE CONDUCTEUR : Vérification du fonctionnement des composants" ou SBC-13,
"COTE PASSAGER : Vérification du fonctionnement des composants".

Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Réparer ou remplacer les pieéces défectueuses.

2.VERIFIER LE SIGNAL DE VITESSE DU VEHICULE
Veérifier le circuit du signal de vitesse du véhicule
Se reporter a SBC-28, "Vérification du fonctionnement des composants".
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
OUl  >>PASSER A L'ETAPE 3.
NON >> Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.
3.VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

Vérifier le circuit d'alimentation électrique et de mise a la masse du boitier d'avertissement de ceinture de
sécurité avant.
Se reporter a SBC-8, "BOITIER D'AVERTISSEMENT DE CEINTURE DE SECURITE AVANT : Procédure de

diagnostic”.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?
Oul >> PASSER A L'ETAPE 4.
NON >> Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.

4.COMFIRMER LE FONCTIONNEMENT CORRECT

Confirmer le fonctionnement correct a nouveau.
Le résultat de l'inspection est-il normal ?

OUl  >> Controler la présence d'un incident interne. Se reporter a GI-40, "Incident intermittent”.
NON >> PASSER A L'ETAPE 1.
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PRECAUTIONS
< PRECAUTION >

PRECAUTION

PRECAUTIONS
Précautions relatives au systeme de retenue supplémentaire (SRS) "AIRBAGS" et
"PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE"

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire tels que
I“"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE” aident a réduire les risques ou la grav-
ité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires a l'entretien des dispositifs de sécurité figurent dans“SRS AIRBAG” et “CEINT SCRT” de
ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

* Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peuvent étre a I'origine de blessures provoquées par une activation involontaire
du systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a “SRS AIRBAG".

* Ne pas utiliser d'éguipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau jaunes et/ou orange.
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